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Resumo: A pesquisa presente tem como objetivo coletar, analisar
dados e teorizar acerca da percepg¢ao da produgéo de vogais abertas
e médias abertas do Inglés Norte-Americano por falantes do
Portugués Brasileiro, doravante PB que sao aprendizes do Inglés.
Tendo em vista que todas as linguas tém vogais e, consequentemente,
sistemas vocalicos, pode-se encontrar contrastes nos quadros de
vogais de cada lingua, quando comparados entre si. Deste modo, o
sistema vocadlico do Inglés pode apresentar dificuldades para os
aprendizes brasileiros por conta destes contrastes entre as duas
linguas. Por conta desses contrastes e pela influéncia da consciéncia
fonoldgica da L1, os juizes de percepgao podem ter dificuldades para
discriminar pares de sons proximos. Assim é de interesse da pesquisa
buscar entender qual a percepg¢éo dos juizes ao ouvir tais sons e qual
a estratégia pensada pelos mesmos para distingui-los. Acredita-se que
nao ha uma distin¢gdo perceptivel entre os pares minimos apenas pelo
som, mas que a determinagdo de qual palavra esta sendo dita se da
pelo contexto da frase.
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Abstract: This present article aims to collect, analyze data and
theorize over the perception of open and open-mid vowels in North
American English by Brazilian Portuguese speakers, henceforth PB,
who are English learners. Given that all languages have vowels and,
consequently, vowel systems, one can find contrasts and differences
in the vowel charts of each language, when those are compared. Thus,
the English vowel system may present difficulties for Brazilian learners
due to these contrasts between the two languages. Due to these
contrasts and the influence of L1 phonological awareness, perception
judges may have difficulties in discriminating pairs of sounds that are
near from each other. Thus, it is in the interest of the research to seek
understanding of the judge’s perception when listening to such sound
segments and what strategy they use to distinguish them. It is believed
that there’s no perceptible distinction between the minimal pairs only
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by the sound, but that what would set which word being said is the
context of the sentence given by the speaker.
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INTRODUGAO: Todas as linguas naturais tém vogais. Segundo
Sacchi (2018), toda lingua tem um inventario de sons que as
catalogam e este pode variar de lingua para lingua. Na pesquisa em
questao é interessante a analise e comparacao dos inventarios da
Lingua Inglesa (LI) com a variacdo norte americana e o Potugués
Brasileiro (PB). Assim, o sistema vocalico do Inglés Norte-Americano
contém mais segmentos de vogais orais do que o PB. O quadro
vocalico classico do inglés conta com 12 vogais, /i, 1, €, &, 9, 3, A, 9, Q,
D, u, u/ (ALVES ET AL, 2020), ja o quadro vocalico do PB conta com
7 vogais orais, /a, €, e, i, 9, 0, ul. Estes contrastes entre os dois
sistemas podem provocar dificuldades para os aprendizes brasileiros
tanto na producdo destas vogais quanto na percepc¢do delas. As
vogais médias abertas e abertas apresentam dificuldade para os
aprendizes brasileiros, pois estes segmentos tém realizagdo
articulatéria consideravelmente proximas, porém, por serem
segmentos fonoldgicos, carregam diferengas seméanticas. Assim, para
melhor reflexdo sobre a percepcao da produgcao dos sons vocalicos
abertos e médios abertos, algumas questdes foram levantadas. Qual
€ a percepgdo do ouvinte brasileiro ao escutar palavras com pares
minimos de vogais médias abertas e abertas? Qual é a estratégia para
a distincao de sons tao préximos na comunicagao?

Algumas hipoteses levantadas para tais questbes foram
pensadas de tal forma que é teorizado que os ouvintes juizes do teste
tenham a tendéncia de nao identificar os sons que estdo
acusticamente mais préximos. Deste modo, € esperado que 0s juizes
nao identifiquem as vogais do Inglés, justamente pela falta de
familiaridade para com estas. A estratégia a ser usada pelos ouvintes,
portanto, devera priorizar o contexto dado pelo falante em uma

conversagao.

METODOLOGIA: Na construgao da pesquisa foi pensado para o teste
de percepcao a gravagao com um informante padrdo. Para tanto,
foram selecionados cinco pares minimos com as vogais orais abertas

e médias abertas do inglés. As palavras foram dispostas em mesmas



frases semanticas para cada par. De modo que o contexto da sentenca
nao entregasse o significado da palavra. As frases foram organizadas
de modo aleatério em um slide com trés repeticdes. A gravacgao,
portanto, foi feita dentro da cabine de gravagao no laboratério de
fonética e fonologia (Lapeff) na Universidade Estadual do Sudoeste da
Bahia.

O informante ficou dentro da cabine e iniciou sua propria gravagéao
com um MacBook PRO. Os slides foram passados do lado de fora da
cabine, mas de forma que o informante conseguisse ler as frases.
Assim, para cada repetigao foi feita uma gravagao, de modo que, no
final, foram feitas trés gravacgdes. Cada gravacéo foi analisada através
do Software Praat (Boersma e Weenink) e para cada palavra dos
pares foi escolhida uma repeticdo. Essa escolha foi embasada pela
proximidade dos formantes produzidos com os formantes padrbes das
vogais. As escolhas dos formantes aconteceu apdés uma analise e
comparagado com os quadros de formantes das vogais orais do PB, a
partir do material tedrico de Cristéfaro et al (2019) e dos formantes das
vogais orais do Inglés, segundo Ladefoged (1975). A partir do recorte
de cada frase retirada da repeticao mais préoxima do padréo esperado,
foi elaborado um formulario com os audios das frases. Para isso, foram
feitas duas repeticdes com as frases. Cada repeticdo seguiu uma
sequéncia aleatdria diferente. Além disso, frases distratoras também
foram distribuidas aleatoriamente no formulario com duas repeticdes.
Assim, o formulario contou com duas repeticbes de dez frases dos
pares minimos com as vogais orais escolhidas para o recorte teérico
mais duas repeti¢cdes de quatro frases distratoras. Sendo assim, vinte
e oito perguntas com audios no todo.

O formulario foi compartilhado para socializacdo nos cursos de
linguas, para que alunos dos trés niveis de inglés (iniciante,
intermediario e avangado) pudessem responder para a coleta de
dados. Além das perguntas com os audios referentes as frases com
0s pares minimos, foi colocada uma introdugéo com instrucdes para a
realizacdo do formulario. Assim também como foram feitas as

perguntas: “qual a sua idade?” e “qual o seu nivel de inglés?”.

RESULTADOS E DISCUSSAO: Na socializacdo do teste de

percepgdo com o0s cursos de linguas foi encontrado bastante



dificuldade para compartilhamento do formulario. Entao, para a coleta
de dados, foi contatado os alunos individualmente para responder o
teste. Ao total, 4 pessoas responderam ao formulario do teste de
percepgao. As duas primeiras perguntas feitas foram perguntas sobre
os informantes. Assim, 2 pessoas informaram ter 21 anos de idade, 1
respondeu ter 25 e 1 respondeu ter 30 anos. Os niveis de proficiéncia
informados foram: 2 iniciantes, 1 intermediario e 1 avangado.

Quanto a anadlise dos dados do teste, alguns resultados
apresentaram reflexdes interessantes. Por exemplo, os informantes de
nivel iniciante apresentaram bastante dificuldade na percepcéo de
palavras com os segmentos anteriores /a&/ e /e/. Nao houve
regularidade na identificagao entre os pares. Por vezes, o informante
conseguia discriminar uma palavra, porém nao conseguia identificar o
seu par minimo. O mesmo aconteceu com 0s pares minimos com
articulagao posterior (/o/ e /a/). Nao houve regularidade e, por muitas
vezes, a mesma palavra nao foi identificada na sua repeticdo. O
informante intermediario ndo conseguiu identificar nenhuma palavra
com o segmento /ze/, porém identificou todas as outras palavras. Ja o
informante com nivel de inglés avancado, mostrou dificuldades na
percepgédo dos pares minimos das vogais abertas e médias abertas
anteriores (/e/ e /ze/). Assim, no par minimo de “flesh” e “flash”, o
informante de nivel avangado nao conseguiu discriminar nenhuma das
palavras. Porém, o mesmo informante foi capaz de identificar todas as
palavras dos pares minimos com as vogais abertas e médias abertas
posteriores (/o/ e /al). Assim, tanto o informante intermediario quanto
o informante avangado conseguiram identificar sem maiores
problemas as palavras com os segmentos /o/ e /a/. Tais dados
mostram como o segmento /ee/ causa dificuldade para os aprendizes
brasileiros e que sua proximidade com o segmento /e¢/ causa bastante

confusao tanto na produgdo como na percepg¢ao auditiva.

CONCLUSOES: Portanto, o teste de percepgdo mostrou-se
importantissimo para o estudo das vogais abertas e médias abertas
do inglés, tendo em vista os falantes brasileiros como aprendizes
dessa lingua. A hipotese de que a informagao seméantica é dada por

um contexto de fala ainda se sustenta. Pois a diferenga entre os



segmentos & quase imperceptivel para os aprendizes e causa

bastante confusdo na percepgao.
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